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@7@ STUL PROFI 32P3 0 32W3
Vizeny Zdkazniku, dékuieme Vim za divéru
projevenou pfi koupi naseho vyrobku. Prejeme Vam
dlouhodobé uZivani k vasi plné spokojenosti.

Vas Tym MAYER

Vseobecné zaruéni podminky:
Na vyse uvedeny vyrobek poskytuje vyrohce zdruku 60
mésicd od data prodeje.

Vyrohce neodpovidd za:

- poskozeni zpisobené nesprdvnou montdii neho
neoprdvnénym zasahovdnim do jednotlivych cdsti

- poskozeni zpisobené vodou, znetisténim nebo
nevhodnym cisténim

- nadmérné opotfebeni zpisobené nebéinym uZivanim
(zvyseny prach, $pina, vihkost ...)

- mechanickd poskozeni (ndrazem ...)

- pohledové vady nenahldsené do 3 dni po prevzeti

V piipadé reklamace se prosim obratte na prodejce zn.
MAYER, u kierého jste vyrobek zakoupili. Prodejce je
povinen vyrobci pisemné nahldsit:

- tislo faktury vyrobce

- {islo reklamovaného modelu

- podrobny popis zdvady

- kontakini osobu na sjedndni postupu

Pokyny k montdi:

Vyrobek je v rozlozeném stavu, kvalitné zabalen tak,
aby se pfi prepravé neposkodil. Spravnd montd je velmi
dilezitd a moze ji provadét jen technicky zruénd osoba
presné dle pokynd. Dodrite prosim rozméry $roubi.
Chyby pfi montdZi mohou vést k nespravné funkénosti
vyrobku nebo k jeho poskozeni. Za poskozeni zpisobend
chybnou montdzi vyrobce neodpovida!

Montaz:

Postupute dle prilozeného ndkresu. Srouby € o €
dotdhnéte Gplné aZ po celkové kompletaci stolu a jeho
ustaveni na misto uZivani. Mezi stfedovou pracovni
deskou (1 g boénimi dily (€] a [E] nastavte
rovnomérnou mezeru $ite asi Imm. Po kompletnim
sestaveni stolu je mozné pomoci dvou rektifikaénich
patek umisténych na nosniku [ srovnat vysku stredové
pracovni desky k boénim dilim, pokud nejsou v roving.

Cisténi:

- kovové, lamindtové i plastové dily Ize istit jen vIhkym
hadfikem (vodou se sapondtem), k oZiveni plasti |ze
pouiit renovaéni sprej ureny pro pistrojové desky
interiérd automobil

- 7dsadné nepouZivejte tekuté ani sypké prostredky

s brusnym Gcinkem, kyseliny, louhy ani Zddnd
rozpoustédlal

UPOZORNENi:

- béhem pouivdni je nutné pravidelné dotahovat
viechny 3rouby, které se vlivem mechanickych rdzi a
sesychdnim dfevénych ¢dsti uvoliiuji

- dbejte na dostateéné dotazeni aretaénich hlavic pro
nastaveni vy3ky stolu, aby nedoslo k uvolnéni détmi

- na stil nikdy nestoupeite, hrozi nebezpeti irazul

- neumistujte ve vlhkém nebo agresivnim prostfedi

- vyhybeite se mistim, kde by mohlo dojit k poskozeni
povrchu vyrobku.

(SK> STOL PROFI32P3 a 32W3
Viieny Zakaznik, dakujeme Vam za doveru
prejavent kipou ndsho vyrobku. Prajeme Vam dlhodobé
uzivanie k vasej Gplnej spokojnosti.

Vas Tym MAYER
Vseobecné zaruéné podmienky:
Na vy3ie uvedeny vyrobok poskytuje vyrobca zdruku
60 mesiacov od ddtumu predaija.

Vyrobca nezodpoveda za:

- poskodenia spdsobené nesprdvnou montdZou alebo
neoprdvnenym zasahovanim do jednotlivych tasti

- poskodenie spdsobené vodou, znetistenim aleho
nevhodnym tistenim

- nadmerné opotrebenie spdsobené nie beinym
uzivanim (zvy3eny prach, $pina, vihkost ...)

- mechanické poskodenia (ndrazom ...)

- vizudlne vady neozndmené do 3 dni po prevzati

V pripade reklamacie sa prosim obrdtte na predajcu zn.
MAYER, u ktorého ste vyrobok zakdpili. Predajca je
povinny vyrobcovi pisomne nahldsit:

- tislo faktiry vyrobcu

- tislo reklamovaného modelu

- podrobny popis zdvady

- kontaktnd osobu na dohodnutie postupu

Pokyny na montai:

Vyrobok je v rozlozenom stave, kvalitne zabaleny tak,
aby sa pri preprave neposkodil. Spravna montd je velmi
déleZitd a mdZe ju vykondvat iba technicky zruénd osoba
presne podla pokynov. Dodrite prosim rozmery skrutiek.
Chyby pri montdzi mdZu viest'k nespravnej funkenosti
vyrobku, ale aj k jeho poskodeniu. Za poskodenie
zpdsobené chybnou montdzou vyrobca nezodpoveda!
Montdi:

Postupute podla prilozeného ndkresu. Skrutky &% o €
dotiahnite Gplne o po celkovej kompletizdcii stola a jeho
postaveni na miesto uZivania. Medzi stredovou
pracovnou doskou [ a boénymi dielmi [€] o [E]
nastavte rovnomernd medzeru irky asi 1mm. Po
kompletnom zostaveni stola je mozné pomocou dvoch
rektifikanych pitiek umiestnenych na nosniku (1]
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zrovnat vysku stredovej pracovnej dosky k boénym
dielom, pokial nie s v rovine.

Cistenie:

- kovové, lamindtové aj plastové diely je moiné cistif len
vlhkou handrickou (voda so sapondtom), k oZiveniu
plastov je moiné pouiif renovaény sprej urceny pre
pristrojové dosky inferiérov automobilov

- zfsadne nepouZivajte tekuté ani sypké prostriedky s
brisnym wéinkom, kyseliny, l6hy ani Ziadne rozpistadla!

UPOZORNENIE:

- pocas pouZivania je nutné pravidelne dofahovat vietky
skrutky, ktoré sa vplyvom mechanickych ndrazov a
zosychanim drevenych ¢asti uvolfiuji

- dhajte na dostatoéné dofiahnutie aretacnych hlavic pre
nastavenie vysky stola, aby nedoslo k uvolneniu détmi

- na stol nikdy nestdpaite, hrozi nebezpecenstvo trazu!
- neumiestiiujte vo vihkom alebo agresivnom prosiredi

- vyhyhaite sa miestam, kde by mohlo ddjstk poskodeniu
povrchov vyrobku



@@ TABLE PROF/32P3 and 32W3
Dear Customer, thank you for your confidence when
buying aur product. We wish you long-term use to your

complete satisfaction.
Your MAYER Team

General warranty conditions:
On the above mentioned product manufacturer provides
a guarantee of 60 months from the date of sale.

The manufacturer isn’t liable for:

- damage caused by improper installation or
unavthorized intrusion into the individual parts

- damage caused by water, pollution or improper
cleaning

- excessive wear caused by unwanted use (increased
dust, dirt, humidity ...)

- mechanical damage (impact ...)

- visible defects not reported within 3 days after receipt

In the event of a complaint, please contact the seller of
the brand MAYER where you purchased the product. The
seller is obliged to notify the producer in writing:

- producer’s invoice number

- number of the claimed model

- o detailed description of the dumage

- contact person for agreeing on next steps

Instructions for installation:

The product is in kit form, high-quality packed, protected
against damages during transport. Proper installation is
very important and can be done by technically skilled
person, exactly according to the instructions. Please
respect the dimensions of screws. Errors during
installation can result fo incorrect functionality or damage
of the product. Producer isn’t able to be held responsible
for these damages!

Installation:

Follow the attached drawing. Screws ¥ and € tighten
finaly after complete assembly of the table and its
placement at the place of use. Adjust a 1Tmm wide gap
hetween the center tabletop [ and side tabletops [€]
and (EL. After complete assembly of the table, it is
possible to use two rectification patches on the beam [1]

compare the height of the center tabletop to the side
tabletops.

Cleaning:

- metal and plastic parts can be cleaned with just water
with detergents, the recovery of plastic can be used for
retrofit spray for dashboard car interiors

- do not use any solvents or washing powders, acids or
lyes!

WARNING:

- while using is periodically necessary fo fighten the
screws, which are due to mechanical shock, shrinkage of
the wooden parts and upholstery released

- make sure sufficient fightening the screws to adjust the
table height o prevent the release of children

- never stand on the table, there is a risk of injury!

- don’t place in a damp or aggressive environment

- avoid places where it could domage the surface of the
produd.

(D> TISCH PROFI 32P3 und 32W3
Sehr geehrter Kunde, vielen Dank fir Ihr Vertraven in
unser Produkt. Wir wiinschen lhnen eine langfristige

Nutzung zu lhrer vollsten Zufriedenheit.
Thr MAYER Team

Allgemeine Garantiebedingungen:
Fiir das oben genannte Produkt gewiihrt der Hersteller
eine Garantie von 60 Monaten ab dem Verkaufsdatum.

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir:

- Schiiden durch unsachgemiiBie Installation oder
unbefugte Manipulation in einzelne Teile

- Schiden durch Wasser, Schmutz oder unsachgemiifie
Reinigung

- UbermiBiger Verschlei aufgrund ungewdhnlichen
Gebrauchs (erhdhter Staub, Schmutz, Feuchtigkeit ...)
- mechanischer Schaden (durch Stof ...)

- Sehfehler nicht innerhalb von 3 Tagen nach Erhalt
gemeldet

Im Falle einer Reklamation wenden Sie sich bitte an
den Hiindler Marke MAYER, von dem Sie das Produki
gekauft haben. Der Verkdufer ist dem Hersteller
schriftlich Folgendes mitzuteilen verpflichtet:

- Rechnungsnummer des Herstellers

- Nummer des beanspruchten Modells

- eine detaillierte Beschreibung des Fehlers

- Ansprechpartner in den Verhandlungsprozess

Installationsanweisungen:

Das Produkt ist in einem zerteilten Zustand und so qut
verpackt, dass es beim Transport nicht beschiidigt wird.
Die richtige Installation ist sehr wichtig und darf nur von
einer technisch kompetenten Person genau nach
Anweisung durchgefiihrt werden. Fehler bei der Montage
konnen zu Fehlfunkfionen oder Schiiden am Produkt
fishren. Der Hersteller haftet nicht fiir Schiiden, die durch
unsachgemifle Installation entstanden sind!

Montage:

Befolgen Sie die beigefiigte Zeichnung. Ziehen Sie die
Schrauben ¥ und € erst nach der vollstindigen
Montage des Tisches und seiner Aufstellung am Einsatzort
fest an. Stellen Sie zwischen der mittleren Arbeitsplatte

[B1] und den Seitenteilen [€] und [E] einen
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gleichméBigen Abstand von ca. 1 mm ein. Nach der
vollstindigen Montage des Tisches ist es maglich die Hohe
der mittleren Arbeitsplatte an den Seitenpanelen
auszurichten, wenn sie nicht in der Ebene liegen, durch
zwei auf dem Triger L1 angeordnete Korrekturfiife.

Reinigung:

- Metall, Glasfaser und Kunststoffteile kinnen mit einem
feuchten Tuch (Wasser mit Reinigungsmitteln) gereinigt
werden, fiir die Erfrischung von Kunststoff kann Spray
verwendet werden (Spray zur Regeneration des
Armaturenbretts im Fahrzeuginneren)

- Keine fliissigen oder losen Schleifmittel, Stiuren, Laugen
oder Losungsmittel verwenden!

WARNUNG:

- Wiihrend des Gebrauchs miissen alle Schrauben, die
durch mechanische Einwirkung und Schiitteln der
Holzteile freigesetzt werden, regelmiifiig angezogen
werden

- Stellen Sie sicher, dass die Hohe der Tischhhe
ausreichend festgezogen ist, damit sie nicht von Kindern
geldst wird

- niemals auf dem Tisch stehen, Verletzungsgefahr!

- Nicht in einer feuchten oder aggressiven Umgebung
aufbewahren

- Vermeiden Sie Orfe, an denen die Oberfliiche des
Produkts beschiidigt werden kannte.



(PL> STOL PROFI 32P3 i 32W3
Drogi Kliencie, dzigkujemy za zaufanie, podczas
zakupu naszego produkiu. Zyczymy dtugotrwatego

uzytkowania dla petnej satysfakdi.
Twoj zespot MAYER

Ogolne warunki gwarancijic
Na wyzej wymienione produkty producent udziela
gwarancji na okres 60 miesiecy od daty sprzedazy.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za:

- uszkodzenia spowodowane nieprawidfowg instalacjg lub
nieuprawnionym uZyciem nieoryginalnych czesci

- uszkodzenia spowodowane przez wode,
zanieczyszczenia lub niewltasciwe czyszczenie

- nadmierne zuzycie spowodowane niewtasciwym
uiytkowaniem (spowodowanym na przykfad przez kurz,
brud, wilgo¢ ... )

- uszkodzenia mechaniczne (uderzenie ...)

- widoczne wady nie zgtoszono w ciggu 3 dni od
otrzymania

W przypadku reklamacji prosimy o kontakt ze
sprzedawcg marki MAYER, w miejscu dokonania zakupu
produktu. Sprzedawca jest zobowigzany powiadomic
producenta na piémie wraz z podaniem nastepujgcych
informaji:

- numer faktury producenta

- numer zastrzezonego modelu

- szczegétowy opis uszkodzenia

- dane osoby kontaktowej do uzgodnienia kolejnych
krokow

Instrukeje dotyczgce instalacji:

Produkt jest w formie zestawu, zapakowany w wysokiej
jakosci , zabezpieczony przed uszkodzeniem podczas
transportu. Whasciwa instalacja jest bardzo waina i
najlepiej zeby byfa wykonana przez wykwalifikowang
osobe, doktadnie zgodnie z instrukcjami. Prosze
przesirzegac wymiarow i rodzaju $rub. Bledy podczas
instalacji mogg skutkowa nieprawidtowg
funkcjonalnoscig lub uszkodzeniem produktu. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za te uszkodzenia!

Instalacjo:

Postepuj zgodnie z zatgczonym rysunkiem. Sruby i
€ nakretki dokreci¢ ostatecznie po petnym montazu
stolu i jego umiejscowieniu w miejscu uzytkowania.
Wyreguluj szerokos¢ 1 mm miedzy srodkowym blatem
[B] g bocznymi blatami [€] i (El. Po catkowitym
zmontowaniu stofu mozna zastosowac dwie tatki
rektyfikacyine na belce LT, porownac wysokos¢ blatu
srodkowego z bocznymi blatami.

Czyszczenie:

- czedci metalowe i plastikowe mogg by¢ czyszczone tylko
wodg z detergentami, odzyskiwanie tworzywa sztucznego
moze by¢ wykorzystane do modernizacji wnetrza
samochodu w desce rozdzielczej

- nie uzywaj zadnych rozpuszezalnikéw ani proszkow do
prania, kwasow ani fugow!

OSTRZEZENIE:

- podczas uzywania jest okresowo konieczne dokrecenie
$rub, co jest wynikiem wstrzgsow mechanicznych,
kurczenia sig drewnianych czeéci i tapicerki

- upewnij sig, ze dokrecites $ruby wystarczajgco, aby
wyregulowac wysokos¢ stotu, by zapobiec ich zwolnieniu i
zranieniu dziei.

- nigdy nie stoj na stole, istnieje ryzyko zranienial

- nie umieszczac produkiu w wilgotnym lub agresywnym
$rodowisku

- unikaé miejsc, w ktérych produkt mégthy doznaé
uszkodzenia powierzchni.

(LT> Stalas PROFI 32P2 ir 32W3
Gerbiamasis kliente, aciu ui pasitikéjimg musy
produkiais. Linkime ilgalaikio naudojimo ir tikimés, kad
patenkinsime jusy poreikius.

Jusy MAYER komanda

Bendrosios garantijos sglygos:
Gamintojo garantija galioja 60 ménesiy nuo pardavimo
datos.

Gamintojas neatsako ui:

- alg, afsiradusig dél nefinkamo jrengimo ar neleistino
atskiry daliy pazeidimo

- vandens, démiy ar netinkamo valymo padaryta Zalg

- per daug nusidévéjimo dél nepageidavjomo naudojimo
(dulkiy, purvo, drégmeés...)

- mechaniny paZeidimy (smugiv ...)

- mechaninés Zalos, kurig sukelia per didelé apkrova

- matomus defektus, apie kuriuos nebuvo pranesta per 3
dienas po gavimo

Jei turite nusiskundimy kreipkités j "MAYER" prekeés
ienklo atstovg, i§ kurio jsigijote gaminj. Apie
nusiskundimus pardaveéjas privalo rastu pranesti
Gamintojui.

Montavimo instrukcijos:

Produktas yra nesurinkias, supakuotas aukstos kokyhés
pakuotéje, apsaugotas nuo pazeidimy transportavimo
metu. Tinkamas montavimas yra labai svarbus, jj gali
afliktas techniskai kvalifikuoto asmens, tiksliai pagal
instrukcijas.

Klaidos montavimo metu gali reiksti gaminio funkcijos
praradimg ar jo sugadinimg. Gamintojas neatsako ui
Sivos nuostolius!

Montavimas:

Sekite grafinj montavimo vedj paveikslélivose!
Démesio:

Tvirtinimo varztai €3 ir &Y priverziami galutinai po
galutinio stalo sumontavimo, taip iSregulivojant farpelj
tarp stalvirsio (] Sony ir priestaliy [€] ir (€] taip, kad
tarp jy likty 1mm tarpeliai.

Po surinkimo regulivokite kilnojamos stalo dalies aukétj
stacionariy daliy ativilgiv naudodami suktukus esantius

ant dalies [11.
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Valymas:

- metalines ir plastikines dalis galima valyti fik vandeniu
su plovikliu

- nenaudokite jokiy tirpikliy ar skalbimo milteliy, rugstiy
ar stipriy Sarminiy valikliy!

ISPEJIMAS:

- nelaikyti tiesioginivose saulés spindulivose

- nenaudokite drégnomis ar netinkamomis salygomis
- venkite produkto pavirsiaus pazeidimy

- stalas skirtas naudoti pagal jo tiesioging paskirtj!



CH> PROFI32P3 és 32W3 ASZTAL
Tisztelt Vasarlo! Koszonjiik termékiink
megvasrlasaval kifejezett bizalmdt! Kivanjuk, hogy
hosszitdvon elégedetten haszndlhassa termékiinket!

Az On MAYER Csapata

Altalanos jétallasi feltételek:
Erre a fermékre a gydrté a vasdrlds napjdtol szamitott
60 honap garancidt véllal.

A gydrté nem vallal felelgsséget az alabbiakért:
- helytelen dsszeszerelés vagy az egyes részekbe torténd
jogosulatlan beavatkozds dltal okozott kdrosoddsok

- viz, szennyezddés vagy helytelen tisztitds dltal okozott
karosodds

- nem a megszokott haszndlat dltal okozott tilzott
elhaszndlodds (fokozott mértékii por, szennyezés,
nedvesség ...)

- mechanikai kdrosoddsok (iitkdzés dltal ...)

- lithatd hibak, melyek az dtvételt kovetd 3 napon bell
nem keriiltek bejelentésre

Panasztétel esetén kérem forduljon a MAYER mdrka
eladdjdhoz, akitél a terméket visdrolta. Az eladd koteles
a gydrtonak irdshan bejelenteni:

- 0 gydrté szamldjanak sorszdmdt

- a kifogdsolt modell szdmat

- a hiba részletes leirdsat

- kapcsolattarté személyt  tovabbi eljards egyeztetésére

Osszeszerelési Gtmutaté:

A termék szétszerelt dllapothan, mindséqi csomagoldshan
taldlhatd, mely meggdtolja a szdllitds kbzbeni
karosoddsat. A helyes dsszeszerelés rendkiviil fontos, és
csak miiszakilag jdrtas személy végezheti, pontosan az
utasitdsok szerint. Kérem tartsa be a csavarok mérefeit.
Az dsszeszereléskor torténd hibak a termék helytelen
mitkodéséhez vagy kdrosoddsahoz vezethetnek. A hibds
dsszeszerelés dltal okozott hibakért a gydrto nem vallal
feleldsséget!

Osszeszerelés:

Kovesse az aldbbi dbra szerinti utasitdsokat A €3 és €
csavarokat csak az asztal teljes Gsszeszerelése és a
haszndlati helyére torténd dllitdsa utdn hizza meg
teliesen. A kozépss munkalap (81 és oz oldalrészek [€]

és [E] kozott dllitson be azonos, kb. 1 mm szélességii
hézagot. Az asztal teljes dsszeszerelése utdn a tarton
taldlhato két kiegyenlitd talp segitségével (1] a kizépsé
asztallap magassdga az oldalrészekhez igazithato
(amennyiben nincsenek azonos szinthen).

Tisztitds:

- a fém, rétegelt, illetve a mijanyag részek csak nedves
(mostszeres vizhen megnedvesitett) kendgvel fiszithatok,
miianyagok frissitésére hasznlhatd a gépjdrmivek
miiszerfaldra szolgdld helyredllité spray is

- semmiképp se haszndljon vizes vagy dorzshatdsd por dllagd
készitményt, savat, ligot vagy oldoszert!

FIGYELEM!

- o haszndlat folyamdn minden csavart rendszeresen meg kell
hizni, mert a mechanikai itk6zések és a fa részek szaraddsa
dlial meglazulhatnak

- iigyeljen arra, hogy az asztal magassagdnak bedllitdsdra
szolgdlo marokesavarok kellsképpen meg legyenek huzva,
hogy a gyerekek ne lazithassik meg azokat

- az aszialra soha ne dlljon fel, mert sériilés veszélye
fenyeget!

- ne helyezze a terméket nedves vagy agressziv koryezethe
- kerilje az olyan helyeket, ahol a termék feliilete kdrosodhat
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